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H-ERCHENBACH

1. Hataly

(1) Az alabbi szerz6dési feltételek a Herchenbach Industrial Buil-
dings GmbH, LohestraBe 6, 53773 Hennef (,Herchenbach”) és az
Ugyfelei (,Ugyfél") kozotti valamennyi szerzédéses kapcsolatra,
valamint a Herchenbach és az Ugyfelei kdz6tti, ezeken alapulé szal-
litdsokra és szolgaltatasokra vonatkoznak, feltéve, hogy nem fogya-
sztéi lgyletekrdl van szé. Kiegészitd jelleggel a Kiegészité Mlszaki
Szerzédési feltételeket (ZTV) is alkalmazni kell. A Felek kiegészit
és kisegqit6 jelleggel a Bérleti Szerz6désekre Vonatkozd Kiegészité
Szerzbédési Feltételek (ZVB Miete) alkalmazasaban is megallapod-
hatnak.

(2) Ezeket a szerz6dési feltételeket akkor is alkalmazni kell, ha a
szerz6déskiegészitésekben, vagy a késébbi szerz6désekben kifeje-
zetten nem keriilnek emlitésre.

(3) Ezeket a szerzGdési feltételeket kizardlagosan kell alkalmazni.
Az Ugyfél mas megfogalmazasu, eltérs, ezekkel ellentétes, vagy
ezeket kiegészitd szerz6dési feltételei semmiképpen nem vélnak a
szerz8dés részévé.

2. Hataridok, késedelem

(1) A szdllitasra és az 6sszeszerelés megkezdésére vonatkozo ha-
taridék kizardélag egyedi, irdsos megallapodas esetén tekintendbk
kotelezének. A megallapodas megkdtésére a megrendelt ajanlat 1.
szakasza (koncepcidkészités és tervezés) szerinti hataridérogzités
keretében kerdiil sor. Kifejezetten ettdl eltéré megallapodas hidnya-
ban a kivitelezés a szallitastél és az 6sszeszerelés megkezdésétdl
szamitva legalabb 2 hénapig tart. Az emlitett hataridig még hatra-
1év6 id6 csak akkor veszi kezdetét a szallitasi és az 0sszeszerelési
feltételek maradéktalan teljesiilését megel6z6en, ha a feltételek tel-
jestilésének hidnya a Herchenbach vallalatnak réhaté fel.

(2) A hataridék meghosszabbitdséra az alabbi rendelkezések vonat-
koznak:

+ Onkéntes hatarid6hosszabbitas: A hataridé régzitését kdvetden
kizarélag a Herchenbach irasos hozzajarulasaval, 6sszesen
csupdn két alkalommal és legfeljebb 10 héttel hosszabbithatok
meg a hataridék. Amennyiben a szallitas- és az 6sszeszerelés
megallapodas szerinti hataridejét megel6z6 4 hétben kerdil sor a
hataridé meghosszabbitdsara, ugy a Felek eltér6 megallapodasa
hidnyaban az Ugyfélnek 4t kell vennie a csarnok leszéllitandé
alkotorészeit, tovabba &t kell vennie és ki kell fizetnie a csarnok
kiszallitott és adott esetben 6sszeszerelt alkotérészeit. Az ASZF
10. pontja alapjan az ligyfél térités fizetésére kotelezett minden
onkéntes hataridé-hosszabbitasnal.

Sziikséges hatarid6hosszabbitas: Ha a szallitas és az 6sszes-
zerelés megkezdésének megallapodas szerinti hatarideje a
Herchenbach vallalatnak fel nem réhato koriilmények miatt kerdil
meghosszabbitdsra (pl. a sajat beszallitéi teljesitések elma-
radasa, vagy a szolgaltatas rendelkezésre allasanak hiénya),
akkor a Herchenbach errél haladéktalanul értesiti az Ugyfelet,

és tajékoztatja a szallitas- és a szerelés megkezdésének Uj
hataridejérél. Ha a teljesités az Uj szallitasi és 0sszeszerelési
hataridSig se végezhetd el, akkor az Ugyfél az érintett teljesitési
korben elallhat a szerzédéstél.

Teljesitési akadalyok: A szallitas és az 6sszeszerelés kezdetére
vonatkozé hataridék és a kivitelezési hataridék elhalasztasra,
illetve meghosszabbitasra keriilnek, ha a Herchenbach a vallalt
feladat megfeleld kivitelezését gatld akadalyba iitkozik, és ezt az
akadalyt az Ugyfél kockazati kérébe tartozo kdriilmény, vis-maior
(v6. ASZF 11. pontja), vagy a Herchenbach é&ltal el nem harithaté
kortlmény (pl. er6s szél, vihar, forrésag, esézés, vihar, fagy vagy
héesés) okozta, feltéve, hogy ez a csarnok dsszeszerelését

vagy lebontasat veszélyezteti, illetve kiviilallokat veszélyeztet.
Az Gsszeszerelés vagy a lebontds megszakitasarél vagy annak
folytatdsarol a Herchenbach, illetve a Herchenbach altal meg-
jeldlt személy dént (pl. munkavezetd). Az Ugyfél az ASZF 10.
pontja szerinti valamennyi akadalyoztatas tekintetében téritésre
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kotelezett, kivéve, ha az akadalyozé koriilmények a Herchenbach
szamdra réhatok fel.

3. Jogi el6feltételek

(1) Az Ugyfél kételes megteremteni a csarnok felépitésének vala-
mennyi jogi el6feltételét.

(2) A csarnoklétesités hidnyzé jogi el6feltételeinek, példaul az ha-
t6sdagi engedélyek hidnyanak kockazatat az Ugyfél viseli. Az Ugyfél
felel6sségi korébe tartozik a mobil épitmények szallitas és 6sszes-
zerelés el6tti, kell6 idében torténd bejelentése, illetve az épitési en-
gedély kell6 id6ben torténé megszerzése is.

(3) A tervezett élettartam fiiggvényében az Ugyfélnek az alabbiakat

kell megvizsgalnia és biztositania:

- Tartds telepités (a DIN EN 1991 szerint tébb mint 3 hdnapos
élettartam): A sziikséges engedélyek (kiilonosen az épitési enge-
dély), illetve az Ugyfél altal kiadott, és a Herchenbach vallalatot
a felel6sség alél mentesitd nyilatkozat (,Epitésjogi jovahagyas”)
megléte. A csarnok statikai vizsgalatardl sziikség szerint a Her-
chenbach gondoskodik, a Herchenbach vallalatot azonban erre
vonatkozéan se terheli felel6sség és szavatossagi kotelezettség.

(4) Az Ugyfél koteles 6nalldan és sajét kdltségére megfeleld sza-
kértelemmel rendelkezé szerveknél tajékozodni (pl. épitész- vagy
mérndki iroda, illetékes épitésiigyi hatésdg). A Herchenbach felhivja
a figyelmet arra, hogy a jévahagyasi és engedélyezési kovetelmény-
ek orszagrél orszagra eltéréen alakulhatnak. Az ligyfélnek tobbek
kozott a foldhorgony alkalmazdsanak megengedettségét, vagy a
biztositott csarnokstatikanak a hé- és szélterheléssel szembeni el-
lendlléképességét kell idében tisztaznia.

(5) Az Ugyfélnek a telepités helyére vonatkozdan, énalldan, sajét
koltségére és kell6 idében meg kell teremtenie a csarnok terve-
zett hasznalatdhoz sziikséges valamennyi el6feltételt, és be kell
szereznie a sziikséges engedélyeket. Ez kiilondsen a karosanyag-
kibocsatassal kapcsolatos, vagy pl. a kiilénleges munkavégzési
engedélyekre vonatkozd, vagy ehhez hasonlé munkavédelmi jogi
kovetelményekre vonatkozik.

(6) Az Ugyfelet terhelik és neki kell kifizetnie az &tvételi és enge-
délyezési koltségeket, a statikai vizsgalat koltségeit, tovabba neki
kell teljesitenie az esetleges hatosdgi kikétéseket (pl. betonalapok
vagy alaplapok alkalmazasanak sziikségessége, védétavolsagok
betartasa, vagy tlizvédelmi kovetelmények betartasa, litkozésvédd
biztositasa).

4. Kiszallitas, kockazatviselés

(1) A berakodas, a fuvarozas és a leszallités kockazata az Ugyfelet
terheli.

(2) A Herchenbach jogosult a kiszallitds mddjanak meghatarozésa-
ra (meghatarozhatja kiilonésen a fuvarozé véllalkozast, a kiszallita-
si Utvonalat és a csomagoldst). Kifejezetten ettél eltéré megallapo-
dés hianyaban a Herchenbach raktarjatél kezdve az Ugyfél viseli a
kiszallitas és a fuvarozas aranyos és kiilon kérésre aldtdmasztandd
koltségeit.

(3) Az Ugyfélnek legaldbb 2 héttel a kiszallitas és az dsszeszerelés
megkezdése elétt tajékoztatnia kell a Herchenbach vallalatot az al-
tala alkalmazott esetleges bejelentkeztetési eljarasrol, illetve a fel-
vonulasi vagy 0sszeszerelési teriiletekre vald bejutds feltételeirél.

(4) Amennyiben az Ugyfél a szallitmany &tvételével kapcsolatban
késedelembe esik, igy a Herchenbach jogosult az ASZF 10. pontja-
nak alkalmazésara.

(5) A csarnok Gsszetevéire vonatkozo karveszély a tarolasi hely-
kon torténé rendelkezésre bocsatdssal (a berakodds el6tt) szall
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at, ami egyuttal a teljesités helye is. Kétség esetén a rendelkezés-
re bocsatés és a teljesités helye a Herchenbach székhelye (53773
Hennef, Lohestrae 6.).

(6) A Herchenbach legfeljebb 5 nappal a széllitas és az 6sszeszere-
lés megkezdése el6tt kiszallithatja a szlikséges emel6eszkozoket.
Az Ugyfél kételes az atvételiikre és fogaddsukra felvonulasi és/vagy
Osszeszerelési terlileteket biztosit.

(7) Az id6 elétti anyagkiszallitdsnal az Ugyfélnek sajat veszélyére és
koltségére intézkednie kell a kirakodasrol, az alkatrészek és az 6ss-
zetevOk szakszerl és az id6jarasi hatasoktol védett betarolasarol,
mint ahogyan sajat kockazatara és koltségére gondoskodnia kell
arrél is, hogy a tarolasi helyrél ezek idében kiszallitasra keriiljenek a
felvonuldsi vagy 0sszeszerelési helyre, és ott kirakoddsra is kertiilje-
nek. Ez nem érinti az ASZF 4. pontjat.

(8) Ha a Herchenbach altal kiszallitott csarnokdsszetevék vagy
osszeszerelt alkotorészek a veszély atszallasat kdvetéen karosod-
nanak, illetve tlinnének el az 6sszeszerelési helyrél, akkor ismételt
beszerzésiikkel, kiszallitasukkal és az 0sszeszerelés késedelmével
kapcsolatos kiadasokat az Ugyfél viseli. Felhivjuk a figyelmet az
ASZF 5. pontjanak (5) bekezdésére.

5. Osszeszerelés

(1) Az ésszeszerelés el6feltétele, hogy az Ugyfél teljesitse a ZTV
3. pont (1) bekezdése szerinti, valamint az ASZF 3. pontja szerinti
feltételeket, és ezeknek a feltételeknek a fenntartdsat folyamatosan
biztositsa. Az Ugyfél felel a felvonuldsi-, a telepitési és az 6sszes-
zerelési teriilet aljzatanak jellemzéiért, és viseli az épitési terilet
talajaval kapcsolatos kockazatot. A telepitési teriilet aljzatanak
alkalmassagara vonatkozé kovetelményeket a ZTV 4. pontja tartal-
mazza.

(2) Az Ugyfél kizarélagos felelésséggel tartozik a csarnok pozicio-
nalasa és telepitési helye tekintetében. Ez kiiléndsen igaz a meg-
lévé épliletekhez és a telekhatarokhoz viszonyitott, épitési vagy a
szomszédjogi szabalyok altal el6irt védétavolsagokra, az alapok
hatéasaira, valamint az Ugyfél operativ iizletmenetének megfelel6sé-
gére és az abba vald bekapcsolodasra. A Herchenbach véllalatot az
Ugyfél mentesiti harmadik fél esetleges igényei aldl.

(3) A csarnok telepitési helyén az Ugyfél megkapja az 6sszeszere-
léssel és ennek menetével kapcsolatos biztonsdgi utasitast (altala-
ban legfeljebb 30 percig tart), melynek betartasarél gondoskodnia
kell. Az ASZF 10. pontja alapjan az Ugyfélnek téritést kell fizetnie, ha
a Herchenbach vallalatnak tobbletraforditdsa meriilne fel a hoss-
zabb, vagy t0bbszori oktatassal kapcsolatban, vagy azért, mert az
Ugyfél figyelmen kiviil hagyta a biztonsagi el6irasokat.

(4) Amennyiben az Ugyfél nem biztositja a ZTV 3. pont (1) bekez-
désében szabalyozott szabad felvonulasi és 6sszeszerelési teriile-
teket (kiilonosen a csarnok koriili 6sszeszerelési teriiletet), akkor a
Herchenbach csak elvégzett munkabiztonsagi értékelést és a felek-
nek a tobbletraforditas ellentételezésére vonatkozé megallapoda-
sat kdvetben végzi el az sszeszerelést.

(5) Az 6sszeszerelés helyszinét az Gsszeszerelés, és adott esetben
a lebontas idétartama alatt helyszini védéberendezéssel, és adott
esetben biztonsagi szolgalattal kell biztositani, igy kizarhato kiviilal-
16k jogosulatlan hozzaférése vagy belépése.

(6) A Herchenbach ingyenesen hasznélhatja a megkozelitést szol-
galé utakat, a felvonuldsi és 6sszeszerelési teriileteket, a tarolo- és
munkahelyeket, a vizet és az energiat. A Herchenbach vallalatot az
Ugyfél mentesiti harmadik fél igényei aldl.

(7) Az Ugyfél felel a téli ho- és jégmentesitésért. Az 5sszeszerelés,
és adott esetben a szétszerelés soran az Ugyfélnek kell gondoskod-
nia a felvonulasi teriilet, valamint a telepitési és 6sszeszerelési teri-

letek hé- és jégmentesitésérdl.

(8) Herchenbach az ASZF 10. pontja alapjan igényt tarthat minda-
zon tébbletraforditasai ellentételezésére, amelyek nala az Ugyfél-
nek felréhato koriilmények miatt keletkeztek. Ide tartoznak kilo-
nosen az az ASZF 2 pont (2) bekezdése szerinti akadélyoztatasok,
és az ASZF 11. pont (2) bekezdése szerinti vis-maior. A fagy miatt
tobbletraforditasok keletkezhetnek a vélasztott horgonyzat bejutta-
tésanal.

(9) Ha az Ugyfélnek felréhaté kériilmények miatt neheziilnek meg
az Gsszeszerelési korilmények (pl. a telepitési helyen felszerelt
gépek, vagy a nem megfelelen burkolt felvonulasi, és csarnok-,
valamint 6sszeszerel6-teriiletek, illetve az ezeket koriilvevd szere-
|6teriiletek miatt), ezaltal pedig a szerelési és emel6eszkdz-specifi-
kaciokat médositani kell, akkor az Ugyfelet terhelik az ezzel kapcs-
olatos tobbletkoltségek. Ugyanez vonatkozik a sziikségessé valo
belsé szerelésre. Megfeleléen alkalmazni kell az ASZF 10. pontjat.

(10) Haaz Ugyfél az atvétellel kapcsolatban, példaul egyiittmiikddési
kotelezettsége elmulasztasaval késedelembe esik, akkor a Her-
chenbach megfelelé kartalanitast kérhet t6le. A kdrtalanitds mérté-
ke a BGB [német Ptk.] 642. § (2) bekezdése szerint alakul.

(11) A Herchenbach fenntartja maganak azt a jogot, hogy a csarnok
prébatelepitésének nyomai (furatlyukak) a feliileten maradjanak, il-
letve fenntartja a szerkezeti médositasok miatti eltérések jogét, ha
ez a csarnok haszndalhatésagat nem befolydsolja.

(12) Az Ugyfél sajét felel6sségére és koltségére eltavolitja az dss-
zeszerelés befejezéséig keletkezd anyagmaradékokat és csomago-
I6anyagokat, (pl. mianyag- és famaradékok) valamint anyag-, illetve
nyesedék-maradvanyokat. Az Ugyfél felel a felvonulasi, 6sszesze-
relési és telepitési teriileteknek az dsszerelés befejezését kovetd
takaritasaért.

6. Atvétel

(1) Az 6sszeszerelés befejezését kdvetéen a Herchenbach kérésé-
re hivatalos atvételi eljarasra keril sor, ami az atvételi jegyz6kdnyv
Ugyfél altali alairaséval zarul. Jelentéktelen hiba miatt az &tvétel
nem tagadhaté meg. Ha a Herchenbach a munka befejezését kove-
téen az Ugyfélnek megfeleld atvételi hataridét biztositott, azonban
a hatéridé leteltéig az Ugyfél legalabb egy hiba megjel6lésével nem
tagadta meg az atvételt, akkor a csarnokot atvettnek kell tekinte-
ni. Ha nem kérik az atvételi eljaras lefolytatdsat, akkor a csarnok
az elkésziiltét kdvetd 14. napon, vagy az Ugyfél altali hasznélatba
vételét kovetd 7. napon atvettnek mindsiil. Az Ugyfél az atvételi je-
gyz6konyv alairasanal, illetve a 3 és 4. mondatok szerinti atvételi
fikcié bealltaig érvényesitheti az altala ismert hiba miatti kifogasait.

(2) Az atvétellel az Ugyfélre szall at a kockézat, feltéve, hogy az
ASZF 4. pont (5) bekezdése alapjan nem 6 viseli a karveszélyt.

7. Dijak és fizetési feltételek

(1) Kifejezetten ettél eltéré irdsos megallapodés hidanydban a meg-
rendel6ben szerepl8, megallapodas szerinti dijakat kell alkalmazni,
amelyek nem tartalmazzak a fuvarkoltségeket, illetve az AFA Oss-
zegét.

(2) Az esetleges vamokat, illetékeket, adokat és mas kozjogi eljarasi
kéltségeket az Ugyfél viseli.

(3) Az Ugyfelet csak joger6sen megallapitott vagy nem vitatott igé-
nye erejéig illeti meg beszamitasi és visszatartasi jog. Ez a rendel-
kezés nem érinti az ASZF 9. pont (1) bekezdését és 13. pont (6)
bekezdésének 2. mondatat.

(4) Eltér6 megallapodés hianyaban az Ugyfél elélegfizetésre kotele-
zett.
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8. Tulajdonjog-fenntartas, biztositékok

(1) A szerzédésen alapuld Gsszes jelenleg fenndllé és jovébeli ko-
vetelése maradéktalan teljesitéséig a Herchenbach még akkor is
fenntartja a csarnok leszallitott vagy 0sszeszerelt 6sszetevéi feletti
tulajdonjogat, ha tobbletmunka-megrendelésrél, vagy megrendelt
szervizmunkakrdl van sz6 (a tovabbiakban biztositott kvetelések).
A Herchenbach altal teljesitett kiszallitas és nyujtott szolgaltatas
elfogadottnak tekintend6 akikor, ha leszdllitott vagy 0sszeszerelt
csarnok-6sszetev6ket mar a biztositott kovetelések maradéktalan
teljesitése el6tt hasznalatba veszik.

(2) A biztositott kbvetelések maradéktalan teljesitéséig a kiszallitott
vagy osszeszerelt, tulajdonjog-fenntartds ala es6é csarnokdsszete-
v6k nem engedményezheték harmadik személyre, és biztositékul se
ruhazhatok at. A Herchenbach tulajdonjogainak érvényesitése érde-
kében az Ugyfél a Herchenbach vallalatot irasban, haladéktalanul
értesiti arrol, hogy adott esetben kiviilallok szereztek hozzaférést
a Herchenbach vallalat tulajdonat képezé, leszallitott vagy 6sszes-
zerelt csarnokdsszetevékhdz. Amennyiben a kiviilallé személy nem
képes megtériteni a Herchenbach vallalat részére az ezzel kapcs-
olatban keletkezett per- és peren kiviili kdltségeket, ugy ezekért az
Ugyfél vis-a-vis felel a Herchenbach felé.

(3) Az Ugyfél a Herchenbach kérésére, a jarulékos kdvetelésekre is
kiterjed6en biztositékot nyujt minden biztositott kovetelés tekinte-
tében. A jarulékos koveteléseket a biztositott kovetelések 10 sza-
zalékdban kell figyelembe venni. Az 1. mondatot ezzel megegyezé
mértékben a biztositott kovetelések helyébe 1€pd jogi igényekre is
alkalmazni kell. A Herchenbach biztositék iranti igényét nem zarja ki
az, hogy az Ugyfél teljesitésre vagy utételjesitésre jogosult, az elkés-
zlt mUvet &tvette, vagy fenntartotta az (1) bekezdés szerinti atru-
hazas jogat. A biztositott kdvetelések szamitasanal figyelmen kivil
kell hagyni azokat az igényeket, amelyeket az Ugyfél a Herchenbach
igényével szemben beszamithat, kivéve, ha ezek nem vitatottak
vagy jogerésen megallapitasra kertiltek. A biztositéknyujtas kivalt-
hat6 tobbek kdzott az Eurépai Unidban jévahagyott hitelintézet vagy
hitelbiztosité hatdrozott idejl készfizeté bankgaranciajaval.

(4) Ha a Herchenbach részére adott biztositékok realizalhato értéke
nem csupan atmeneti jelleggel, 6sszesen tobb mint 10%-kal megha-
ladja a biztositott kovetelések értékét, vagy a Herchenbach részére
adott biztositékok becsértéke 150 %-kal meghaladja a biztositott
kovetelések értékét, akkor a Herchenbach vallalatnak a kovetelése-
ket meghaladé biztositékot sajat valasztasa szerinti médon mente-
sitenie kell. A Herchenbach a mentesitendd biztositékok megvala-
sztasa soran figyelembe veszi az Ugyfél jogos igényét.

9. Visszatartasi jog, a szerz6dés ido el6tti megsziinése

(1) Ha az Ugyfél a Herchenbach jogos kévetelése ellenére se fizet,
akkor a Herchenbach a szerzédéses és a jogszabdlyi eléfeltételek
teljesitését kovetden
+ megtagadhatja az tigyfél utételjesitési igényének teljesitését,
- eldllhat a szerz6déstdl és/vagy
- kovetelheti a mar kiszallitott vagy 6sszeszerelt csarnokdsszete-
vOk ataddsat,
feltéve, hogy az Ugyfél nem igazolja az ASZF 13. pont (7) bekezdé-
sének 2. pontjdban foglalt valamelyik eset fennallasat. Ez a rendel-
kezés nem érinti a BGB [német Ptk.] 323. § (5) bekezdés 2. monda-
tanak alkalmazhatésagat. Az atadasi igény bejelentése 6nmagaban
nem jelent még elallasi nyilatkozatot, a Herchenbach ez alapjan
csupan a kiszallitott vagy 6sszeszerelt csarnokdsszetevék atadasa-
ra és az elallas joganak fenntartdsara jogosult. Amennyiben a Her-
chenbach bejelenti ataddsi igényét, Ugy irdsos felszoélitast kovetéen
jogosult a visszavételre. Az Ugyfélnek a Herchenbach elsé felszé-
litdsra hozzaférést kell biztositania a kiszallitott vagy dsszeszerelt
csarnokdsszetevékhoz, és lehetévé kell tennie elszallitasukat. Ep-
pen ezért az Ugyfél lehet6vé teszi a Herchenbach vagy megbizottja
részére, az ingatlanra vagy az épiiletbe t6rténd belépést.

(2) Ha az Ugyfél nem biztositja az ASZF 8. pont (3) bekezdése sze-
rinti biztositékot, és a Herchenbach az Ugyfelet megfelelé hatari-
dével, eredményteleniil szdlitotta fel a biztositék nyujtasara, akkor
a Herchenbach megtagadhatja az Ugyfél utételjesitési igényének
teljesitését, vagy felmondhatja a szerz6dést.

(3) A Herchenbach felmondhatja a szerzédést, ha az ASZF 11. pont
(1) bekezdésében szerepld vis-maior esemény 8 hétnél hosszabb
ideig all fenn, vagy az ASZF 2. pont (2) bekezdése szerinti akada-
lyoztatas idétartama meghaladja a 8 hetet. A Herchenbach a mar
elvégzett teljesitéseket a szerz6dés szerinti dijakon jogosult els-
zamolni az Ugyfél felg, ezen tdimenden kévetelheti azon felmeriilt
koltségeinek megtéritését is, amelyek a még el nem végzett mun-
kak szerz6dési dijtételeiben szerepelnek. Ez a rendelkezés nem ér-
inti az ASZF 10. pont (4) bekezdésének 2-4. mondatat.

(4) Az Ugyfél az 6sszeszerelés megkezdésétél kezdve felmondhat-
ja a szerz6dést. Az ilyen felmondasra megfeleléen alkalmazni kell
a BGB 648. §-at.

(5) Az el6z6ekben emlitett elallasi és felmondasi jogok nem érintik
a két fél fontos okbdl torténé szerzédés-felmondasra vonatkozo
jogat.

(6) Megfeleléen alkalmazni kell a BGB 648. § 2. és 3. mondatat, ha
az Ugyfelet jogszabaly vagy szerz6déses rendelkezés alapjan elalla-
si vagy mas szerz6dés-megsziintetési jog illeti meg, vagy ha a Her-
chenbach az eléllasba vagy megsziintetésbe beleegyezik.

(7) A szerz6dés id6 el6tti megsziintetése esetén, a csarnok lebon-
tasat kovetden a Herchenbach nem koteles az aljzat eredeti allapo-
tanak helyreallitdsara. Az Ugyfél nem koévetelheti az aljzat helyre-
allitdsat vagy kijavitasat, vagy a talajhorgony-lyukak lezarasat. A
talajhorgonyok, a levagott horgonycsapok, tiplicsapok az aljzatban
maradhatnak.

10. A tobbletraforditasok megtéritése

(1) Az Ugyfél viseli a széllitasnal és az dsszeszerelésnél felmeriils
minden olyan tobbletraforditas koltségét, ami neki réhato fel.

(2) Haaz Ugyfél a szallitassal kapcsolatban, példaul egyiittmiikdési
kotelezettsége elmulasztasaval atvételi késedelembe esik, Ugy a
Herchenbach kovetelheti valamennyi tobbletkiaddsa, kiilondsen a
kiszallitott dolgok taroldsdaval és fenntartdsdval kapcsolatos kiada-
sai (pl. raktarkoltségek, személyi raforditasok) megtéritését. Ennek
soran a Herchenbach az atvételi késedelem minden megkezdett
hénapja utan, a nettd rendelési érték 0,5 %-nak megfelelé kartéri-
tési atalanyra tarthat igényt, ami azonban nem haladhatja meg a
nettd rendelési érték 5 %-at. A felek mindegyike tovébbra is jogo-
sult magasabb vagy alacsonyabb raforditdsok igazolaséra. Ezek a
rendelkezések nem érintik a Herchenbach tovabbi jogi igényeit, az
szamitani. Ezek a rendelkezések nem érintik a szerz6dés szerinti
dijak esedékességét, nem valtoztat tovabba a veszély atszallasan
sem. A szerz6d6 felek révid id6n belil, k6zés megegyezéssel Uj és
kotelezd szallitasi hatarid6t hataroznak meg.

(3) Amennyiben a Herchenbach a tébbletraforditasokat sajat eszko-
zeib6l fedezi (pl. az anyag betdroldsa és kdzbendd raktarozésa,
sajat munkatarsai munkaraforditasai), Ugy ezt a raforditast olyan
dsszegben szamlazza ki az Ugyfél felé, amilyen 6sszegben harma-
dik fél a helyben szokdsos médon azt egyébként is kiszamldzna, le-
vonva azonban a 10 % nyereséghanyadot. A szerel6k igénybe vétele
miatti tobbletraforditdsokra szerelénként legalabb netté 45,00 EUR
rezsiéradij vonatkozik.

(4) A széllitési és/vagy az dsszeszerelési hataridéknek az ASZF 2.
pont (2) bekezdés szerinti, akadélyoztatas miatti vagy onkéntes el-
halasztasa esetén az Ugyfélnek a hatéridé rogzitésétsl kezdédden,
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+ 11 munkanappal a megallapodott kotelezé szallitasi vagy 0ss-
zeszerelési hatdrid6 el6tt, a szallitasi vagy szerelési koltségek
50 %-at,

+ 6-10 munkanappal a megallapodott kotelez6 szallitasi vagy
Osszeszerelési hatarid6 el6tt, a szallitasi vagy szerelési koltsé-
gek 75 %-at, és

+ kevesebb mint 6 munkanappal a megallapodott kdtelez6 szalli-
tasi vagy 6sszeszerelési hataridé el6tt, a szallitasi vagy szerelési
koltségek 100 %-at

kell kifizetnie. Ha az akaddlyozé koriilményre, vagy a szallitasi és/

vagy Osszeszerelési hataridének az ASZF 2. pont (2) bekezdése

szerinti onkéntes elhalasztasara az Osszeszerelés megkezdése
utan keriil sor, és ez az Ugyfélnek felréhat6, akkor a Herchenbach
kérheti igazolhaté kara megtéritését. Az 1. mondat szerinti atalany
beszamitésra keriil. Ez a rendelkezés nem érinti az ASZF 6. pont
(10) bekezdése szerinti igényeket.

11. Vis-maior

(1) A Herchenbach nem felel azokért a vis-maior eseményekért, és
az ASZF 2. pont (3) bekezdése szerinti méas elharithatatlan esemé-
nyekért, amelyek jelentésen megnehezitik, vagy atmenetileg akada-
lyozzak, illetve lehetetlenné teszik a szerz6dés teljesitését. Ez arra
az esetre is vonatkozik, amikor ezek az események a Herchenbach
késedelembe esését koveté idépontban Iépnek fel. Vis-maior ese-
ménynek tekintendé a Szerz6d6 felek akaratatdl és rahatasatol
fiiggetlen, természeti katasztréfahoz, jarvanyhoz, kormanyzati in-
tézkedésekhez, hatdsagi intézkedéshez, blokadhoz, haborihoz és
mas jellegli munkavallal6i elégedetlenséghez, lefoglaldshoz, em-
bargéhoz, vagy mas elére nem lathatd, sulyos, a Szerzédé feleknek
fel nem réhatd, és a szerz6dés megkotését kovetden bekdvetkezett
korilmény.

(2) Teljes egészében az Ugyfelet terhelik az dsszeszerelés, illetve a
lebontés vis-maior eseményre visszavezethet6 késedelmének tob-
bletkiaddsai. Amennyiben a Szerz6d6 feleket a vis-maior esemény
szerz6déses kotelezettségiik teljesitésében gatolja, ugy ez nem mi-
nésil szerz6désszegésnek, és a szerz6désben szabalyozott vagy
a szerz4dés alapjan meghatdrozott hataridék az akadalyoztatas
id6tartamaval aranyosan meghosszabbodnak. Ugyanez vonatkozik
arra az esetre is, ha a Herchenbach harmadik fél el6zetes teljesité-
sére van utalva, és a harmadik fél oldalan bekdvetkezett vis-maior
esemény miatt esett késedelembe. A Szerz6d6 felek minden olyan
t6lik elvarhaté intézkedést megtesznek, ami a vis-maior esemé-
ny kodvetkezményei mértékének csokkentése érdekében sziiksé-
ges és elvarhat6. A vis-maior esemény altal érintett Szerz6do fél
a masik Szerz6d6 felet haladéktalanul, irdsban értesiti az akadaly
megsz(inésérdl.

12. Felel6sség

(1) A Herchenbach jogalaptdl fliggetlendil felel a szandékosan vagy

sllyos gondatlansaggal okozott karért. Hanyag gondatlansag ese-

tén a Herchenbach kizarélag

+ az életet, testi épséget vagy az egészséget érintd karo-
kért, és

+ alényeges szerzé

dési kotelezettség megsértésével okozott karokért felel

(olyan kotelezettség, ami alapvet6 feltételként lehetévé teszi a

szerz6dés megfeleld teljesitését, és amelynek betartdsaban a

szerz6d6 fél megbizik, vagy altaldban megbizhat). A Herchen-

bach felel6ssége ebben az esetben azonban csak az el6re

|athatd, jellemzéen el6fordulé karokra korlatozodik.

(2) A felelésség (1) bekezdés szerinti korldtozasa nem vonatkozik,
ha a Herchenbach a hibat vagy hidnyossagot csalard médon elhall-
gatta, vagy szavatolt valamely tulajdonsagot. Ugyanez vonatkozik a
termékfelel6sségi torvény hatdlya ald tartozo ligyfelek igényeire is.

13. Szavatossag

(1) A szerz6dés vagy az ASZF eltéré rendelkezésre hidnyaban az
Ugyfél min6ségi és jogi hibak vagy hidnyossagok miatti feleléssé-
gére (ideértve a nem megfelel6 vagy nem megfelelé mennyiségl
termék szallitasat, valamint a szakszer(tlen Gsszeszerelést is) a

jogszabalyi el6irasok vonatkoznak.

(2) A csarnok megkévetelt tulajdonsagait a szerz6dés és mellékle-
tei hatarozzak meg, tovabbi jellemzdéket nem kell teljesiteni. Nem
koteles tobbek kozott meghatarozott alkalmassag vagy meghataro-
zott felhasznalasi célnak valé megfelel6ség biztositasara sem. Az
alkalmassdg és a felhasznalas kockazata az tigyfelet terheli.

(3) Az Ugyfél viseli az épitési telekkel kapcsolatos kockazatot. A
Herchenbach nem felel tébbek koz6tt a talajszint alatti vezetékek-
ben (pl. aram, gaz vagy viz) okozott azon karokért, amelyek a legfel-
jebb 1,35 m hosszu talajhorgonyok bejuttatdsa miatt keletkeznek.
Az Ugyfél a Herchenbach vallalatot mentesiti kiviilallok igényérvé-
nyesitése aldl.

(4) Az tgyfél minGségi kifogas miatti igényérvényesitésének feltéte-
le ajogszabaly alapjan 6t terhelé megvizsgalasi és megkifogdsoldsi
kotelezettségek teljesitése. Megfelel6en alkalmazni kell a HGB [né-
met kereskedelmi térvény] 377. §-t. Amennyiben a vizsgalat soran
vagy a késébbiekben hibat fedeznek fel, Ugy ezt a Herchenbach
felé haladéktalanul, irdsban jelezni kell. Az emlitett megvizsgalasi
és kifogasolasi kotelezettségtél fiiggetleniil az Ugyfélnek a nyilvan-
valé hibdkat (ideértve a nem megfeleld fajtaju és a megallapodas
szerintinél kisebb mennyiségli szaéllitmanyokat is) az &atvételtdl
szamitott két héten belll, irasban be kell jelentenie a Herchenbach
véllalatnak. A hataridé betartdsahoz ebben az esetben elegendé a
bejelentés hatéridében térténd elkiildése. Amennyiben az Ugyfél
szabdlyszerlien nem teljesiti hibabejelentési kotelezettségét, ugy a
Herchenbach nem felel a be nem jelentett, vagy nem a megfelel
id6ében bejelentett hibaért.

(5) Ha a Herchenbach részérél kifogas mertil fel a tervezett kivitele-
zéssel kapcsolatban (a balesetveszély elleni védelemre is kiterje-
déen), az Ugyfél ltal szallitott vagy biztositott anyagok vagy szer-
kezeti elemek (pl. alaplemez vagy aljzat), vagy mas vallalkozasok
szolgéltatasai tekintetében, akkor a Herchenbach ezeket kozli az
Ugyféllel. A Herchenbach nem felel, ha a hiba a teljesitményleirasra,
az Ugyfél utasitasara, az altala szallitott vagy el6irt anyagokra vagy
szerkezeti egységekre, vagy mas vallalkozas teljesitését megel6z6
teljesitésének jellemzdire vezethetd vissza.

(6) Ha hibasak a kiszallitott vagy 6sszeszerelt csarnokosszetevok,
akkor a Herchenbach eldontheti, hogy a hiba elharitasara utélagos
teljesitést (kijavitas) valaszt-e, vagy hibatlan dolog leszallitasaval
teljesit-e (csereszallitds). Ez nem érinti a Herchenbach azon jogat,
hogy a szerzédéses vagy jogszabalyi el6feltételek fennallasa mel-
lett megtagadja az utételjesités valasztott modjat.

(7) A Herchenbach az éltala elvégzendé utételjesitést fligg6vé te-
heti attél, hogy az Ugyfél megfizeti-e az esedékes dijat. Az Ugyfél
visszatarthatja azt a hibaval aranyos dijhanyadot, ami varhatéan
sziikséges lesz a hiba elharitdsahoz. Altalaban a hiba elharitdsédhoz
sziikséges koltségek kétszerese tekinthetd aranyosnak.

(8) Ténylegesen fennallé hiba esetén a Herchenbach viseli a vizsga-
lat és az utételjesités sziikséges koltségeit, kiilondsen a fuvarozasi,
az utazasi, a munkadij- és anyagkdltségeket. Amennyiben az Ugyfél
bizonyulna, Ugy a Herchenbach kévetelheti az Ugyféltél az ezzel
kapcsolatos koltségei megtéritését.

(9) Az Ugyfél kartérités, illetve a raforditasok megtéritésére vonat-
kozé igényei csak az ASZF 14. pontja szerinti érvényesitheték, egye-
bekben kizartak.

14. Eléviilés
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(1) A hibas teljesités miatti, szerz6désen alapuld igények az atvétel-
t6l szamitott 1 év alatt éviilnek el.

(2). A szerz6dé felek egyetértenek abban, hogy kdzjogi mindsitésé-
16l figgetlenil a csarnok ingésag.

(3) Az el6z&ekben emlitett eléviilési idék az Ugyfél mindazon szer-
z6déses és szerz6désen kivdili kartéritési igényeire is vonatkoznak,
amelyek a kiszallitott vagy 0sszeszerelt csarnokdsszetevék hiany-
ossagan alapulnak. Ez a rendelkezés nem érinti a termékfelelésségi
torvény szerinti eléviilési id6ket. Nem érinti azon igények eléviilési
id6it se, amelyek szandékosan vagy sulyos gondatlansaggal elkove-
tett kotelezettségszegésen, az élet elvesztésén, a testi épség vagy
az egészség karosodasan alapulnak, vagy amelyek a Herchenbach
vallalatnak vagy a Herchenbach teljesitési segédjeinek felréhato
hidnyossagon alapulnak, vagy a Herchenbach éltal csalard médon
elhallgatott hiba miatt keletkeztek.

15. Zar6 rendelkezések

(1) Az el6z6ekben szereplé egy vagy tobb feltétel érvénytelensége
nem érinti a fennmarado feltételek érvényességét. A Szerzédé felek
ebben az esetben az érvénytelen feltételeket kdtelesek olyan érvé-
nyes feltételekkel felvdltani, amelyek a hatdlytalan rendelkezések
gazdasagi céljahoz a legkozelebb allnak.

(2) Kizarélag a német jog alkalmazandd, az Egyesiilt Nemzeteknek
az aruk nemzetkozi adasvételi szerz6déseirdl sz6l6, 1980. évi apri-
lis hé 11. napjan kelt egyezménye (CISG) alkalmazhatésaganak,
valamint a német nemzetkozi maganjog jogvalasztasi elSirasainak
kizarasaval.

(3) Amennyiben ezt jogszabaly megengedi, a megkotott szerz6dés-
bél szarmazo vagy azon alapulé minden jogvita tekintetében kiza-
rélag a vallalat herchenbachi tizleti székhelye (Hennef an der Sieg)
szerinti birdsagok illetékesek. Ez igaz a szerz6dés érvényességével
kapcsolatos jogvitara is. Az Ugyféllel szembeni igényeit a Herchen-
bach ettél eltéréen, az Ugyfél iizleti székhelye szerinti birésdgok
el6tt is érvényesitheti kereset benyujtasaval.
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